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des décisions qui auront é1¢ prises & I'exposition de
Paris, et I'on recherchera surtout et avant lout les
améliorations dont l'mduslne fromagére esl suscep-
tible.

Nous ne pouvons qu’appuyer d¢ tous nos veeux 'en-
treprise patriotique de In Société d’économie alpestre.

S. C.
D S es . SPWE

La batallle dé St-Dzagquié.

Oniadzo...yagrand teimps... y a bin quatro ceints z'ans
L¢ Suiss’ aviont n’a niéze avoué dai z'allemands ;

Ldo z’aviont dza fotu ddi rudés dédzaldics

Et 1¢ 1did craignont ddi novalés racllidies,

N’ousavont pas veni cin Suisse tot solets ;

N'étiont cintré ti leu qu'on mou¢ dé gringalets.
Démandiront séco di z'anglais, a la France,

Ka I'aviont, cllido gros fous, n’d poudire d¢ melzance.

D¢ France on einvouia & cllido bons z’allemands
On troupé d’armagna, ddi vdreins, dai bregands,
Qu’arreviront on dzo & maili affama

Prés dé Bila, yo tot fut bintout dévourd

Lé¢ Balois époudiri firont deré Ai Suisses :

Veni vit’arretd I¢ bregands que sont ice.

L¢ sordats d’Ontreva, dé Chevilze, d’Ouri

Lé pioupious Lutsernois et cllido dé Lussery

Dou lulus d¢ Tserdena etion dé Treycovagne

Sé bailliront lo mot po sé mettr’ein campagne.
Ye parlonl et bintout 'arrevont prés ddo Rhin
Yo 1é Zarmagna ldo barront lo tsemin.

« Follé mé lo camp d’ique, dzeins & la pouta muna
» Scin quié vo z'alld cheintré on chaton de Tserdena,»
Lo crié Djan Camu qu’étai on fier luron

Et que n’avai jamé passd po on capon.

Ma ne budziront pas. Camu, tol cin colére,

Lo dit : « Atteindé pi! lo valet dé mon pére

Va vo féré dansi. Lé Suiss’ & ¢é mom -int
S'é¢lancont avoué li cin fiaiseint rudameint.

Lé z'armagna surprii ont bintout ti la foudire
Ka cllido dé Lussery ldo z’aviont bailli poudire,
Et tot épolailli 1& voudite-les parti o
Tanquié prés dé St-Dzaquié yé 1é z’aulr’éliont i
L’étiont soixanta-millé, tot préts a sé vouisia,
Et 1¢ Suisses su leu sé tsampont po tapd,

M4 18 Suisses sont pou ; bintout dein la méldie
‘Lo bravo Djan Camu eut la tét'éclliaffdie

On I'ai tapave dru, ne I'di fasdi pas biau,

On &1ai 40 mai d’ot, lo séldo é1di tsaud.

L. Suisses furont crdno, quand bin I'éliont pelits,
Ma quand vegne la né, I'éliont ti élerlils

Quésa (7) de Lussery et trdi martchands dé tommes
Qu’avint fotu lo camp po maraudad dii pommeés.

Lo leindeman malin, pé on teimps magnifiquo

Le genera Bourkd, montd su on hourriquo

Qu’avai éia roba & Terrcau lo paldi,

Vegne vouditi 1¢ moo. — « Quin biau dzo? que desdi,
« Mé scimbllié que mé bagno ein cllia balla campagne
» Dein 16 rouzé dé Mé. » — Gabi dé Treycovagne,
Cutsi permi Ié moo, podveé encora socclid,

1.’oui& cein que desdi cé caion dé Bourka,

Ye sé Iive @ maill, ye ramasse on melion,

Lo 1di fo pé la pota, 1a7 attrapeio front

ELI3i dit ¢ « Chenapan! tai encora cllia rouze. »
Bourka n’atleindai diéro n’a pareille tsouze,
Assomd su lo coup, ma fii ye tchai que ba,

Et Gahi sé deze : « Ora, ye pu créva. »

C.-C. Distniaz,
et D (D E—

La partic de la route de Lausanne a St-Maurice, *
comprise entre le pont de 'Eau froide, & I'entrée sud
de Villencuve el le point de bifurcation du chemin de
Noville, est connue par les habitants dcl’cndrmlsousle
nom de La Monnaie.

" La Monnaic I... Pourtant ce sont des temams bas et
marccageux des bords de la route au pied de I'Arvel et
au Rhdne, avee I'exception toutefois que, de ce dernier
cOlé, s’apercoil d'espace en espace une riche ferme,
bien accusée par des arbres d’une vigourcuse végéta-
tion, de verles prairies ou de jaunes moissons, aulant
de conquétes de I'activilé et de I'intelligence de I'homme;
mais ¢’est vu 4 distance, et le long de La Monnaie on
n'a au premier plan que les fossés qui hordent la route
et les marais qui sont derritre. '

A certaine saison de I'année, ces fossés captivent les
regards du piéton par la riche végétation de leurs plan-
tes aquatiques, parmi lesquelles s’étalent & la_surface
de I'eau les magnifiques corolles du nénupbar, et la
prodigicuse quantité de grenouilles qu’ils renferment,
el dont le cri: ouch! oueh! vous alleint d’avance et
vous poursuil aprés.

Il parait que ce nom de La Monnaie, donné a ce
trongon de route, est vieux, bien vieux ; voici ce que
I’on raconte de son origine :

- Un montagnard, revenant de Villeneuve, complait
la monnaie qui lui restait en poche: -

— Tai! pd m¢ qué sa batze!

— Quch! dil une grenouille. :

— le vei récontd: ion, dou, trai, quatro, cin, chi,
sa; pA ion dé plie.

9 — Queh! oneh! disait la grenouille,

— Sa, 1¢é dio.

— Ouch ! ouch!

— T’¢én a méntu.

, — Oueh! oueh!
" — E bin, tai, conta 1é méma, dique te crai d'én mé
savai qué mé. _

Et le paysan lance sa monnaie dans le fossé.

C’est depuis qu’on a donné au trongon de route sur
lequel s’est passé cette scéne le nom de La Monnaie.

Un peu plus haut, c’est La Bourgogne; nous dési-
rons bien aussi connaitre I'origine de ce nom transju-

rain. (Messager des Alpes.)

Un journal anglais nous signale une invention fort
simple et qui-ne manque pas d’originalité.

Il s’agit de fenétres se fermant elles-mémes lorsqu'il
pleut... '

Voici I'explication du fait:

La fendlre est ouverle par un ressort.

Une petite rigole, placée horizontalement sur la fené-
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